W248DD 4 swiatta bez AR, nr kat. 1764 DD, 1769 DD

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION )
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa, /
Polska / Poland

Dotyczace:") - ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL EXTENDED

- typu urzadzenia odblaskowego !

- typu-tréjkata-ostrzegawezego )

) ] 2 odblas]  cich & dhseiolsetandi t s Tt L o 1
oraz-ich-przyezep !

il ! i trailors
zgodnie z Regulaminem ONZ nr 150. pursuant to UN Regulation No. 150.

Klasa urzadzenia: Indeks zmian:

Class of the device: IIIA Change index: O
Nr homol ji

Pulari E20*150R00/02%022004*01

Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy

Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable

1. Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia odblaskowego lub

materialu do oznakowania: WAS
Trade name or mark of the retro-reflective device or marking material:

2. Nazwa producenta / Manufacturer’s name:

2.1. dla typu urzadzenia odblaskowego:
for the retro-reflecting type of device: W2
2.2. dla trojkata ostrzegawczego: Nie dotyczy
for the advance warning triangle: Not applicable
2.3. dla typu tylnej tablicy wyrézniajacej SMV: Nie dotyczy
for the SMV rear marking plate type: Not applicable
2.3.1. Kklasa tylnej tablicy wyroézniajacej SMW: Nie dotyczy
SMV rear marking plate class: Not applicable

24. dla typu tylnej tablicy wyrézniajacej: Nie dotyczy
for the rear marking plate type Not applicable

2.4.1. Klasa tylnej tablicy wyrézniajacej: Nie dotyczy
rear marking plate class: Not applicable

2.5. Klasa materialu do oznakowania: Nie dotyczy
Class of the marking material: Not applicable

E20*150R00/02*022004*01 (W247/111A)
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KrzysztofKotrys
Tekst maszynowy
W248DD 4 światła bez AR, nr kat. 1764 DD, 1769 DD


10.

11.

12.
13.

14.

15.

Nazwa i adres producenta: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”

Name and address of the manufacturer: Jozef i Leszek Was$ Spolka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

Data przedstawienia materialu do oznakowania do badan
homologacyjnych: 2022-04-01

Date on which the marking material was submitted for approval tests:

Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badania Motor Transport Institute
homologacyjnego: ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,

Technical Service responsible for carrying out the ~ Polska / Poland
approval test:

Data sprawozdania wydanego przez sluzbe¢ techniczna: 02.02.2022
Date of test report issued by the technical service: 10.03.2022
Numer sprawozdania wydanego przez sluzbe¢ techniczng: ZBH/22/0034/1
Number of test report issued by the technical service: ZBH/22/0034/2
Uwagi / Remarks:

Homologacja ueziclona/ rOZSZerzona /<ofnietathomelogaci-odméwiono-
Approval sranted+ extended /refusedtwithdrawn ¥

Powdd (powody) rozszerzenia Zastosowanie typu homologowanego w lampach
(o ile wystepuja): zespolonych tylnych / Use of the type approved in rear
Reason(s) for the extension (if applicable):  grouped lamp :

W247, W247DD, W248, W248DD, W249, W249DD

Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw

Data / Date: 13 kwietnia 2022 r. / 13" of April 2022
Podpis: [
Signature: [ "

W zalgczniku znajduje si¢ wykaz dokumentow skladajacych si¢ na akta homologacji,
zlozony organowi udzielajgcemu homologacji typu, ktory udzielil homologacji; kopi¢
mozna otrzymac¢ na zjdanie.

Annexed is a list of documents making up the approval file, deposited with the Type Approval Authority
which granted approval, a copy can be obtained on request.

1. Opis techniczny z rysunkiem  W247 wersja wykonania/product version: 1,2, 3,4

lampy: W247DD wersja wykonania/product version: 1,2, 3, 4
Technical description with W248 wersja wykonania/product version: 1,2, 3, 4
a drawing of the lamp W248DD wersja wykonania/product version: 1,3, 4

W249 wersja wykonania/product version: 1,2, 3, 4
W249DD wersja wykonania/product version: 1,2, 3, 4

2. Sprawozdanie z badan nr/ Test report No: ZBH/22/0034/2

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*150R00/02*022004*01 (W247/111A) 2/2



ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:) - ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL EXTENDED

typu urzadzenia sluzacego do oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej pojazdéow silnikowych
(poza motocyklami) oraz przyczep zgodnie z Regulaminem ONZ nr 4.

of a type of device device for illumination of rear registration plates of motor vehicles (except motor cycles)
and their trailers pursuant to UN Regulation No. 4.

e E20%*4R00/19*001666*06

1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia: WAS
Trade name or mark of the device:

2. Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta: W137d/L
Manufacturer’s name for the type of device:
3. Nazwa i adres producenta: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spolka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland
4. Nazwa i adres przedstawiciela producenta (o ile wystgpuje) Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
5. Data przedstawwma do homologacji: 2022-04-01
Submitted for approval on:
6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych:  Motor Transport Institute
Technical service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland

7. Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke: 30.05.2016 ;02.02.2022
Date of test report issued by that service: 10.03.2022

8. Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:  0341/ZBH/16; ZBH/22/0034/1
Number of the test report issued by that service: ZBH/22/0034/2

9.  Skrocony opis / Concise description:

Urz'z;dzem‘e oswle?lamce: Kategoria: 1a, 1b, fe-2a.2b 1
Device for illuminating: Category:

E20*4R00/19*001666*06 (W137d/L [1a, 1b]) 1/2



Liczba i kategoria zrodel Swiatla: 3 x niewymienne LED, polaczone szeregowo,

Number and category (ies) of light source(s): 3 x non-replaceable LED, connected in series,
12V 0,8W ; 24V 1,7W
Modul zréodla swiatla / Light source module: Fak/Nie ) Yes/No'
Kod identyfikacyjny modulu Zrédla swiatla: Nie dotyczy
Light source module specific identification code: Not applicable

Geometryczne parametry instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)

urzadzenia w stosunku do powierzchni zajetej przez tablice

rejestracyjng i/lub rézne nachylenie tej powierzchni): Wg rysunku
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the ~ According to the drawing
device in relation to the space to be occupied by the registration plate

and/or different inclinations of this space):

10. Polozenie znaku homologacji / Position and nature of the marking: Na kloszu / On the lens
11. Powdd (powody) rozszerzenia Zastosowanie typu homologowanego w lampach
(o ile wystepuja): zespolonych tylnych / Use of the type approved in rear

Reason(s) for the extension (if applicable):  grouped lamp :
W247, W247DD, W248, W248DD, W249, W249DD

12. Homologacja udrielona/ rOZSZErZONA /<cofnieta-homeologacii-odméwiono-
Approval srested extended ‘vefused-twithdrawn "

13. Miejscowos¢ / Place: Warszawa / Warsaw

14.  Data/ Date: 13 kwietnia 2022 r. / 13" of April 2022

15. Podpis:
Signature:

16. Wykaz dokumentéw zlozonych we wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologaciji,
jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:
The list of documents, deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z W247 wersja wykonania wysoka /product version high: 1,2, 3, 4
rysunkiem lampy: W247DD wersja wykonania wysoka /product version high: 1,2, 3, 4
Technical description ~ 'W248 wersja wykonania wysoka /product version high: 1,2, 3,4
with a drawing of the  W248DD wersja wykonania wysoka /product version high: 1,3, 4

lamp: W249 wersja wykonania wysoka /product version high: 1,2,3, 4
W249DD wersja wykonania wysoka /product version high: 1,2, 3, 4
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0034/2

! Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
2 Pla §wiatel z niewymienialnymi zrédlami $wiatla wskaza¢ liczbe i catkowita moc (w watach) zrodel Swiatla / For lamps
with non-replaceable light sources indicate the number and the total wattage of the light sources.

E20*4R00/19*001666*06 (W137d/L [1a, 1b]) 2/2



ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:") - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL GRANTED

typu Swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

S’ . ] ] . ] ] . . 3 .

Lamp:” B
Swiatio . Stopt
Swiatlo pozycyjne Position lamp
Seocpatbe-abrvsone bt e i
S’ . ] g . R . ;
S the e e B
Sviatlo-do iazdydzi . D l
Swiatlo-obrysewe boezne Sidle-werrkertenp
Kategoria Swiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: Rl D Change index: 0
Nr homologacji:
pulsere. E20*148R00/02%022009*00
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy Swiatla: WAS
Trade name or mark of the lamp:
2. Oznakowanie typu Swiatla przez producenta: W247/R1D

Manufacturer’s name for the type of lamp:
Zastosowane w lampach zespolonych tylnych:  'W247 ; W247DD ; W248 ; W248DD ;
Used in rear grouped lamps: W249 ; W249DD
Patrz dokument informacyjny
See information document

3. Nazwa i adres producenta: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Wa$ Spétka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

E20*148R00/02*022009*00 (W247/R1D) 1/4



4.  Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
5. Data przedstawnenla do homologacji: 2022-04-01
Submitted for approval on:
6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych:  Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland
7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 10.03.2022

Date of report issued by that Service :

8. Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ZBH/22/0034/2

Number of report issued by that Service:
9. Kurotki opis / Concise description:
9.1 W przypadku: / In case of:

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating lamp: ‘)‘\ A
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a) \ ¢
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablice . UG
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy T
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu:

A direction indicator: Nie dotyezy / Not applicable

Sekwencyjna aktywacja zrodel Swiatla: TFak/Nie !
Sequential activation of light sources: Fer—Ae
9.1.3. Swiatla cofania / A reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako czesé Fak/Nie !
pary swiatel: Yes—+No

The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:

9.1.4. Swiatla manewrowego / 4 manoeuvring lamp:

Maksymalna wysoko$¢ montazu:

Nie dotyczy / Not licabl
The maximum mounting height: tyezy / Not applicable

9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / A daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $wiatlo$é nie przekracza 700 cd: Tak/ Nie
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: YesANo

9.2 Wedlug funkcji i kategorii Swiatlo pozycyjne tylne kat. R1D.
sygnalizacji Swietlnej: Rear position light cat. R1D.

By light signalling function and category: Swiatlo moze by¢ uzyte w zespole dwéch swiatel tej
samej kategorii (oznaczone litera “D”).
The lamp may be used in an assembly of two lamps of the
same category (marked with letter “D”).

E20*148R00/02*022009*00 (W247/R1D) 2/4



Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrzlub-w-obu-miejseach!
For mounting either outside erinside-orboth”

Barwa Swiatla: Czerwona /biatat
Colour of light emitted: zékta-samochodowa-/bezbarwnal
Red Fwhitef-ambert-eolourless”
Liczba, kategoria i rodzaj zrodel Swiatla: 51 x niewymienne LED
Number, category and kind of light source(s): polaczone szeregowo-rownolegle.

51 x non-replaceable LED
connected in series and parallel.

Lampa zatwierdzona dla zast¢pczych Zrédel
swiatla LED: Nie dotyczy / Not applicable
Lamp approved for LED substitute light source(s):

Jesli tak, kategoria zast¢pcezych zrédel Swiatla LED

Nie dotyczy / Not applicabl
If yes, category of LED substitute light source(s) tyezy / Not applicable

Napiegcie i moc / Voltage and wattage: . 12V ;55 W
24V ;55 W

Modul zrédla §wiatla Tak Nie

Light source module: Yes/No'

Kod identyfikacyjny modulu Zrédla Swiatla:
Light source module specific identification code:
Tylko z ograniczeniem wysoko$ci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:  Fak+ Nie
Only for limited mounting height of equal to or less than Yes/No'
750 mm above the ground, if applicable:
Geometryczne warunki montazu i warianty
ustawienia, o ile dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating
variations, if any:

Nie dotyczy / Not applicable

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla swiatla / sterowania zmiennoscia
Swiattosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako cze$é¢ lampy: Tak /Nie !
being part of the lamp. Yes /-No !

b) jako osobne urzadzenie: Tak+/ Nie !
being not part of the lamp: Yes/No '

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

zrédla Swiatla / sterowania zmiennos$cig Swiatlosci: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla swiatla / sterowania zmiennoscig Swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cze$cig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable
and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna Swiatlos¢, jezeli dotyczy: Tak+ Nie !
Variable luminous intensity, if applicable: Yes/No '

E20*148R00/02*022009*00 (W247/R1D) 3/4




9.3.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Funkcja(-e) Swiatla wspélzaleznego stanowigcego cz¢$¢ ukladu

Swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable
interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyeyjneprzednie !, pozycyjne tylne !, hamowania !,
obrysowe || | dojazdy-dziennej ), jest przeznaczone do stosowama

tylko w pojazdach wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii: Fak/ Nie "

The frontpositiontamp ', rear position lamp ", stop-tamp”, end-ontine-mearker ~ ¥es+ No !
tamp”, dajqqme-r—wmma-la-mp D" is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale

indicating failure:

Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na Kloszu / On the lens.

Powdd (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable
Homologacji udzielono /rezszerzono-odméwiono/cofnieto

Approval granted textended/vefusedtwithdrawn V

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak/ Nle D
Approval granted for devices to be used on vehicles already in  ¥es+No'
use only:

Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw

Data / Date: 13 kwietnia 2022 r./ 13" of April 2022

Podpis:
Signature:

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji

typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem  W247 wersja wykonania/product version: 1,2,3 ,4

lampy: W247DD wersja wykonania/product version: 1,2,3 , 4
Technical clescriprion with W248 wersja wykonania/product version: 1, 3, 4
a drawing of the lamp W248DD wersja wykonania/product version: 1, 3, 4

W249 wersja wykonania/product version: 1,3, 4
W249DD wersja wykonania/product version: 1, 3, 4

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0034/2

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/02*022009*00 (W247/R1D)
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:" - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL GRANTED

typu Swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Swiatlo:" Oswietlenie-tylnej-tabliey rejestracyjne; Rear-registrationplate-iluminatinglamp
Lamp:” Svwaattekierunkowskazu DY ircettortiedicottr ot
Swiatlo hamowania Stop lamp
S wiail y Position
Swiatlo-cofania P
Swiatto-manewrowe Meanoewvring lamp
S’ . ] . ] ] R % l
Swiatto-do iazdvdzi i . l
Swiatlo-obrysewe beezne Stidempictrh o nig
Kategoria Swiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: S 1 D Change index: 0
Nr homologacji:
Nr homalogac E20%148R00/02*022010*00
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy $wiatla: WAS
Trade name or mark of the lamp:
2. Oznakowanie typu $wiatla przez producenta: W247/S1D-2

Manufacturer’s name for the type of lamp:
Zastosowane w lampach zespolonych tylnych:  W247 ; W247DD ; W248 ; W248DD ;
Used in rear grouped lamps: W249 ; W249DD
Patrz dokument informacyjny
See information document

3. Nazwa i adres producenta: Przetwoérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spolka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

E20*148R00/02*022010*00 (W247/S1D-2) 1/4



4.  Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
5. Data przedstawnema do homologacji: 2022-04-01
Submitted for approval on:
6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych:  Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland
7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 10.03.2022

Date of report issued by that Service :

8.  Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke:
Number of report issued by that Service: ZBH/22/0034/2 i

9.  Krétki opis / Concise description: P

9.1 W przypadku: / In case of:

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a) N4,
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablicg
rejestracyjng i/lub réine nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):

LN

9.1.2. Kierunkowskazu:

A direction indicator: Nie dotyczy / Not applicable

Sekwencyjna aktywacja zréodel Swiatla: Tak/Nie !
Sequential activation of light sources: Yes/No

9.1.3. Swiatla cofania / A reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako cze$é Tak/ Nie !

pary Swiatel: Yes+No

The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:

9.1.4. Swiatla manewrowego / 4 manoeuvring lamp:
Maksymalna wysokoS¢ montazu:

Nie dotyczy / Not applicabl
The maximum mounting height: tyczy / Not applicable

9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / A daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $wiatlo$¢ nie przekracza 700 cd: Tak/Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: Yes+No

9.2 Wedlug funkcji i kategorii Swiatlo hamowania kat. S1D - moze by¢
sygnalizacji $wietlnej: stosowane jako cze¢$¢ zespolu dwoch Swiatel

By light signalling function and category: (oznaczone litera “D”).
The stop lamp cat. SID - may be used as part of an

assembly of two lamps (marked with letter “D”).

E20*148R00/02*022010*00 (W247/S1D-2) 2/4



Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrzlub-w-ebu-miejseach!
For mounting either outside er-inside-or-both”

Barwa $wiatla: Czerwona /biata+
Colour of light emitted: zéHa samochodowa/ bezbarwnal)
Red Lwhite/-amber/-colonrtess”
Liczba, kategoria i rodzaj zrédel Swiatla: 12 x niewymienne LED
Number, category and kind of light source(s): polaczone szeregowo-rownolegle.

12 x non-replaceable LED
connected in series and parallel.
Lampa zatwierdzona dla zastepczych zrédel
éwiatl;a LED: o alkr Vi 3
Yes+ No
Lamp approved for LED substitute light source(s):
Jesli tak, kategoria zastepczych zrédel swiatla LED

Nie d /| Not applicabl
If yes, category of LED substitute light source(s) te dotycezy / Not applicable

Napigcie i moc / Voltage and wattage: . 12V/24 ;5,0 W
Modul zrédla $wiatla Tak+/ Nie "
Light source module: Yes+/ No'

Kod identyfikacyjny modulu Zrodia swiatla:
Light source module specific identification code:
Tylko z ograniczeniem wysokos$ci montazu do o
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:  Fak-+ Nie " Jainstg
Only for limited mounting height of equal to or less than Yes/No ' / 7
750 mm above the ground, if applicable: '
Geometryczne warunki montazu i warianty \ .

Nie dotyczy / Not applicable

ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku \SN S, S
Geometrical conditions of installation and relating according to the drawinﬁ\\: s <4
variations, if any: N a

- -

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla swiatla / sterowania zmiennoscia
Swiatlosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control.:

a) jako cze$¢ lampy: Tak /Nie !
being part of the lamp. Yes /-No !

b) jako osobne urzadzenie: Tak/ Nie "
being not part of the lamp: Yes/No '

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla Swiatla / sterowania zmiennoscig Swiatlosci: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla Swiatla / sterowania zmiennoscig $wiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cze¢$cig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable
and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna $wiatlo$é, jezeli dotyczy: Tak+/ Nie "
Variable luminous intensity, if applicable: Yes/No '

E20*148R00/02*022010*00 (W247/S1D-2) 3/4




9.3.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Funkcja(-e) $wiatla wspélzaleznego stanowigcego cz¢s¢ ukladu

Swiatel wspoélzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable
interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyeﬁﬂe—p&edﬂ%e D, pezyeyjne-tylne ), hamowania ",
obrysewe | | dojazdy-dziennej 1), jest przeznaczone do stosowania

tylko w pojazdach wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii : Fak/ Nie i
The frontpositiondamp ', rear-positiontamp !, stop lamp 7, end-outline-marker Yes+No'
lamp”, daj%ﬂe—rwnﬁa-lamp " is only for use on a vehzcleftted with a tell-tale

indicating failure:

Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na Kkloszu / On the lens.

Powod (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable
Homologacji udzielono ‘rezszerzono+odméwione-cofnieto

Approval granted ‘Lexiended-/vefused-twithdrawn "

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Tak+/ Nie Y
Approval granted for devices to be used on vehicles already in  ¥es+No'
use only:

Miejscowos¢ Place: Warszawa / Warsaw
Data / Date: 20 kwietnia 2022 r. / 20" of April 2022
Podpis:
Signature:
»Uﬂ '/;Q/TJ ;Gn‘, VWELz
Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila h(;rrlia(‘)flbgracji

typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem W247 wersja wykonania/product version: 1, 4

lampy: W247DD wersja wykonania/product version: 1,4
Technical description with W248 wersja wykonania/product version: 3,4
a drawing of the lamp W248DD wersja wykonania/product version: 3, 4

W249 wersja wykonania/product version: 3, 4
W249DD wersja wykonania/product version: 3, 4

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0034/2

U Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/02*022010*00 (W247/S1D-2)
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:) - ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL EXTENDED

typu $wiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Lamp."” Swiatlo kierunkowskazu Direction indicator lamp
Swiatio- . Stopl
. . Position L
S ..1.atle pozyeyhe End-outli ore
Swiatlo-cofania Reversingtamp
Seociatho B Eesee Manoerveing lamp
S’ . ] . ] ] R Q l
Sviatlo-do iazdvdzi . - l
Kategoria $wiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: 2 aD Change index: 0
Nr homologacji:
gacl E20*148R00/02*022004*01
Approval No..
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy $wiatla: WAS
Trade name or mark of the lamp:
2. Oznakowanie typu Swiatla przez producenta: W248DD/2aD

Manufacturer’s name for the type of lamp:
Zastosowane w lampach zespolonych tylnych:  W248DD
Used in rear grouped lamps: Patrz dokument informacyjny
See information document

3. Nazwa i adres producenta: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spoltka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

E20*148R00/02*022004*01 (W248DD/2aD) 1/4



4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
5. Data przegistawnema do homologacji: 2022-04-01
Submitted for approval on:
6. Placéwka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland
7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 02.02.2022
Date of report issued by that Service : 10.03.2022
8.  Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ZBH/22/0034/1
Number of report issued by that Service: ZBH/22/0034/2
9.  Krotki opis / Concise description:
9.1 W przypadku: / In case of:
9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablicg
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):
9.1.2. Kierunkowskazu:
A direction indicator: w\
Sekwencyjna aktywacja zrodel §wiatla: Tak /Nie D Y %
Sequential activation of light sources: Yes /-No !
9.1.3. Swiatla cofania / A reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako czesé Tak/ Nie !
pary $wiatel: Yo
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of
lamps:
9.1.4. Swiatla manewrowego / 4 manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko$¢ montazu: .
Nie d / N li
The maximum mounting height: ke dotyezy | Notiagplicable
9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / A daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $§wiatlo$¢ nie przekracza 700 cd: TFak/Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: Yes/-No
9.2 Wedlug funkcji i kategorii Swiatlo kierunku jazdy tylne kat.2aD - moze by¢é uzyte
sygnalizacji $wietlnej: w zespole dwaéch Swiatel tej samej kategorii (oznaczone
By light signalling function literg “D”).
and category: The rear direction light cat.2aD - may also be used in an assembly

of two lamps of the same category (marked with letter “D”).

E20*148R00/02*022004*01 (W248DD/2aD) 2/4



E20*148R00/02*022004*01

Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrz-lub-w-obu-miejseach?

For mounting either outside er-inside-or-both”
Barwa $wiatla:
Colour of light emitted:

Czerwona/biala/
z6lta samochodowa /‘bezbarwna®

Red-Lwhite amber-/colowrless”

Liczba, kategoria i rodzaj zrodel Swiatla:
Number, category and kind of light source(s):

30 x niewymienne LED
polaczone szeregowo-rownolegle.

30 x non-replaceable LED
connected in series and parallel.
Uklad zasilania zbudowany jest zgodnie z wymaganiami normy ISO 13207-1 dla
instalacji o napi¢ciu znamionowym 24V. Dla instalacji 12V ( w zakresie napi¢¢
zasilania 10V-18V ) w przypadku uszkodzenia ktérejkolwiek diody LED nastapi

rozlaczenie obwodu i spadek poboru mocy do OW.

For the 24V installation, power supply circuit is designed according to the ISO 13207-1
requirements. For the 12V installation (in a supply voltage range 10V 18V ) in case of failure of
any LED will be the disconnect of electrical circuit and decrease power consumption to OW.

Lampa zatwierdzona dla zast¢pczych zrédel swiatla LED:

Lamp approved for LED substitute light source(s):

Jesli tak, kategoria zast¢pcezych zrodel Swiatla LED

If yes, category of LED substitute light source(s)

Napigcie i moc / Voltage and wattage: .

Modul zrodla swiatla

Light source module:

Kod identyfikacyjny modulu zrédla swiatla:

Light source module specific identification code:

Tylko z ograniczeniem wysokos$ci montazu do maksimum
750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:

Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm
above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty ustawienia, o
ile dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating variations, if
any:

Nie dotyczy / Not applicable

Nie dotyczy / Not applicable

12V/24V ;21 W
Fak/ Nie V
Yes+ No "V

wg rysunku m
according to the drawing---

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrédla swiatla / sterowania zmiennoscia
Swiatlosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako czesS¢ lampy:
being part of the lamp:

b) jako osobne urzadzenie:
being not part of the lamp:

Tak /Nie !
Yes A-No
Fak+ Nie !
Yes/ No "

Napiecie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

zrédla Swiatla / sterowania zmiennoS$cig Swiatlosci:

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable

intensity control:

Nie dotyczy
Not applicable

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego
zrodla swiatla / sterowania zmiennoscig Swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cze¢Scig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie):
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer

Nie dotyczy
Not applicable

and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

(W248DD/2aD)
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9.3.

10.
11.

12.

13:

14.

15.

16.

17.

Zmienna $wiatloé, jezeli dotyczy: Fak+ Nie !

Variable luminous intensity, if applicable: Yes/No "
Funkcja(-e) $wiatla wspoélzaleznego stanowigcego cz¢s¢ ukladu

swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable

interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pez—yeyg—ne—p&edme D, pozyeyine-tylne !, hamowania !,

obrysewe |, dojazdy-dziennej ), jest przeznaczone do stosowania Nie dotyczy
tylko w pojazdach vaosazonych we wskaznik informujacy o awarii : Not applicable
The frontposition-tamp ", rearpositionlamp !, stoplamp”, end-outhinemarker — Tak/Nie 1
tamp”, dffm'-nw—ﬁﬁﬁﬁﬁg—la-mp) is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale ~ ¥es+No %

indicating failure:
Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na Kloszu / On the lens.

Powdéd (powody) rozszerzenia Zastosowanie typu homologowanego w lampach
(jezeli dotyczy): zespolonych tylnych / Use of the type approved in rear
Reason(s) for the extension (if applicable):  grouped lamp :

W248DD wersja/version: 1, 3, 4

Homologacja udzielona/ r0ZSZErZona /<ofnietat+homeologacii-odméwiono- !
Approval grenied extended fvefused/withdrawn "

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak+/ Nle
Approval granted for devices to be used on vehicles already in  ¥es+No '
use only:

Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw

Data / Date: 14 kwietnia 2022 r. / 14" of April 2022
Podpis:

Signature: OR

Jan Urbanowicz

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udznehla homologaql
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:

The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem  W248DD wersja wykonania/product version: 1, 3, 4
lampy:
Technical description with a
drawing of the lamp:

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0034/2

U Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/02*022004*01 (W248DD/2aD)
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ZAWIADOMIENIE

COMMUNICATION
Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION

TECHNICAL SUPERVISION P T

ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,

Polska / Poland

UDZIELENIA HOMOLOGACIJI
APPROVAL GRANTED

Dotyczace:! -
Concerning:”

typu Swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Swiatlo:"
Lamp:”
S’ . ] ] .
S: . ] .
Swiato obrvsowe
S’ . ] g .
Swiatlo-manewrowe
Swiatlo przeciwmglowe tylne
Swiatl :
S: . ] 1 . i 1 . .
Sepdpibe e hiegos e Boss

Kategoria Swiatla:
Category of the lamp:

F1

Nr homologacji:
Approval No.:

Unikalny identyfikator (jesli dotyczy):
Unique Identifier (Ul) (If applicable):

1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy swiatla:
Trade name or mark of the lamp:

2. Oznakowanie typu Swiatla przez producenta:
Manufacturer’s name for the type of lamp:
Zastosowane w lampach zespolonych tylnych:
Used in rear grouped lamps:

3. Nazwa i adres producenta:
Manufacturer’s name and address:

st_ *E]Eleln.“ > llmﬂ “]'Hw" rejestracyne; JQEE.”' e ‘;'.'E”f“;“ i

Stop-latp

Position]
Fonied=titi it phesiber Lo
Bt e et
Merroerrinofamp
Rear fog lamp
Parking-tamp

Dt ]
Stdenerkertanip

Indeks zmian: O
Change index:

E20%*148R00/02%022009*00

Nie dotyczy
Not applicable

WAS

W247/F1

W247 ; W247DD ; W248 ; W248DD ;
W249 ; W249DD

Patrz dokument informacyjny
See information document

Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Jozef i Leszek Was Spotka Jawna

Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

E20*148R00/02*022009*00

(W247/F1)
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9.1

Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
Data przedstawnenla do homologacji: 2022-04-01
Submitted for approval on:

Placéwka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badai homologacyjnych:  Motor Transport Institute

Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tesis: Polska / Poland

Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 10.03.2022

Date of report issued by that Service :

Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ZBH/22/0034/2

Number of report issued by that Service:

Kroétki opis / Concise description: P

W przypadku: / In case of: /¢

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating l(zmp{ /
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a) "\fi\ |
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablicg ‘ ‘ // ‘
rejestracyjng i/lub rozne nachylenia tego miejsca): Nie dotyezy 0 *x A(\ !
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable

device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu: Nie d / "
A direction indicator: iedotyczy | iot applicable
Sekwencyjna aktywacja zrodel Swiatla: Tak/Nie !
Sequential activation of light sources: FewsNo
9.1.3. swiatla cofania / A reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako czesé Fak/Nie !
pary §wiatel: Yes-/No
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:
9.1.4. Swiatla manewrowego / 4 manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko$¢ montazu:
\ Nie d .
The maximum mounting height: i O i ek GRAl LIS
9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / 4 daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna §wiatlos¢ nie przekracza 700 cd: TFak/Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: Yes/Ne
9.2 Wedlug funkcji i kategorii sygnalizacji $wietlnej:  Tylne swiatlo przeciwmglowe kat. F1.

By light signalling function and category: Rear fog light cat. F1.

E20*148R00/02*022009*00 (W247/F1) 2/4



Do zamocowania na zewngtrz, wewngtrzlub-w-ebu-miejscach?
For mounting either outside er-inside-or-both”

Barwa swiatla: Czerwona /biata+
Colour of light emitted: zokta-samochodowa—/bezbarwna’
Red Aswhitefamber/-ecolonrless”
Liczba, kategoria i rodzaj zrodel Swiatla: 12 x niewymienne LED
Number, category and kind of light source(s): polaczone szeregowo - ré6wnolegle

12 x non-replaceable LED
connected in series and parallel
Lampa zatwierdzona dla zastepczych zrédel
swiatla LED: Nie dotyczy / Not applicable
Lamp approved for LED substitute light source(s):
Jesli tak, kategoria zastepezych zrodel swiatla LED

Ni licabl
If yes, category of LED substitute light source(s) e dotyeay: Noi gpplieabic

Napigcie i moc / Voltage and wattage: . 12V/24V ; SW
Modut zrodla Swiatla Fal+ Nie !
Light source module: Yes+No

Kod identyfikacyjny modulu zrédla swiatla:
Light source module specific identification code:

Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do

maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:  Fak+/ Nie
Only for limited mounting height of equal to or less than Yes/ No "
750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku -
Geometrical conditions of installation and relating according to the drawing\.’#
variations, if any.

Nie dotyczy / Not applicable

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla Swiatla / sterowania zmiennoscia
$wiattosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control.:

a) jako czg$é lampy: Tak /Nie !
being part of the lamp. Yes /No "

b) jako osobne urzadzenie: Tak/ Nie "
being not part of the lamp: Yes/No 7

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla Swiatla / sterowania zmienno$cig SwiatloSci: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrédla Swiatla / sterowania zmiennoscig swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cz¢scig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable
and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna $wiatlo$é, jezeli dotyczy: TFak+ Nie !
Variable luminous intensity, if applicable: Yes/ No "

E20*148R00/02*022009*00 (W247/F1) 3/4




Funkcja(-¢) $wiatla wspolzaleznego stanowigcego czes¢ ukladu

$wiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable
interdependent lamp system, if applicable:

9.3. Swiatlo pezyevine przednie ), pezyeyine-tylne !, hamowania !,
ebrysowe | . dojazdy-dziennej '), jest przeznaczone do stosowania Nie dotyczy

tylko w po;azdach vvyposazonych we wskaznik informujacy o awarii :  Not applicable
The frontpositiontemp i-ea-iﬁ!?ﬂ:&‘-l—t—l-@ﬁ—l&ﬁ‘lp” stop-lamp”, end-ontline-merker Fak/Nie !
famp”, daytimerunninatamp’, is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale Yes+No

indicating failure:
10. Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na Kloszu / On the lens.

11. Powdd (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

12. Homologacji udzielono ‘rezszerzono/odméwiono/cofnigto
Approval granted textended-trefusedwithdrawn !
13. Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak+ Nie
Approval granted for devices to be used on vehicles already in  ¥es+ No '

use only:
14. Miejscowosé Place: Warszawa /Warsaw
15. Data/ Date: 20 kwietnia 2022 r. / 20" of April 2022

16. Podpis:

Signature:

17. Wykaz dokumentow przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji
typu, jest zalyczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem W247 wersja wykonania/product version: 1, 4
lampy: W247DD wersja wykonania/product version: 1, 4
Technical description with W248 wersja wykonania/product version: 1,4
a drawing of the lamp W248DD wersja wykonania/product version: 1,4

W249 wersja wykonania/product version: 1, 4
W249DD wersja wykonania/product version: 1,4

2. Sprawozdanie z badan nr/ Test report No.: ZBH/22/0034/2

) Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
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DOKUMENT INFORMACYINY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych L,WAS” J6zef i Leszek Wa$
PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Ofawa
148R00 R1D 22009 F1 22009
WYROB: LAMPA ZESPOLONA TYLNA S1D 22010
ARTICLE: REAR ASSEMBLY LAMP 150R00 2aD 22004 Ext.1

NIA 22004 Ext.1
OZNACZENIE LAMPY: W 248DD

LAMP MARKING: W 248DD

SWIATHA ( wersja 4 niska ) pozycyjne tylne typu W247/R1D - kat. R1D
urzadzenie odblaskowe trdjkatne typu W247/I1IA - kat. 1A
hamowania typu W247/S1D-2 - kat. S1D
kierunku jazdy tylne typu W248DD/2aD - kat. 2aD
przeciwmgielne tylne typu W247/F1 - kat. F1

LAMPS ( version 4 low ) rear position light type W247/R1D - cat. R1D
triangular retroreflecting device type W247/I11A - cat. IIA
stop light type W247/S1D-2 - cat. S1D
rear direction indicator light type W248DD/2aD - cat. 2aD
rear fog light type W247/F1 -cat. F1

GLOWNE ELEMENTY SKLADOWE:

KLOSZ ZEWNETRZNY: - PMMA czerwony.
KLOSZE WEWNETRZNE SWIATEL: - PC oliwkowy dyfuzyjny dla $wiatta pozycyjnego tylnego i kierunku
jazdy.

- PC 26tty dyfuzyjny dla $wiatta pozycyjnego tylnego.

- PC 261ty dla $wiatta kierunku jazdy.

- PC czerwony lub PC bezbarwny lub PMMA czerwony lub PMMA
bezbarwny dla $wiatta przeciwmgielnego tylnego i hamowania.

URZADZENIE ODBLASKOWE TROJKATNE: - PMMA czerwony

ODBLYSNIKI: - ABS metalizowany lub PC metalizowane
PRZESLONA Z LOGO: - ABS czarny
KORPUS LAMPY : - PP czarny

UKLADY ELEKTRONICZNE Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYMI ZRODLAMI SWIATLA
USZCZELNIENIE — masa plastyczna

PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

Miejsce umieszczenia znakéw homologacji: na kloszu

MAIN COMPONENTS:
OUTER LENS: - PMMA red.
INNER LIGHT LENSES: - PC olive diffusive for the rear position light and rear direction

indicator light.
- PC yellow diffusive for the rear position light.
- PC yellow for the rear direction indicator light.
- PC red or PC colorless or PMMA red or PMMA colorless for the
rear fog light and stop light.
RETROREFLECTING TRIANGULAR DEVICE: -PMMA red

REFLECTORS: - ABS metalized or PC metalized
SCREEN WITH LOGO - ABS black

LAMP HOUSING:: - PP black

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE

PLASTIC GASKET

LEADS

Place for the approval signs: on the lens

str. 1
22_W248DD ( wersja 4 niska )



ZRODLA SWIATLA:
Swiatto pozycyjne tylne:

Swiatto hamowania:
Swiatto kierunku jazdy tylne:

Swiatto przeciwmgielne tylne:

LIGHT SOURCES:
Rear position light:

Stop light:
Rear direction indicator light:

Rear fog light:

51 x LED 12V max. 5,5W, 24V max. 5,5W potaczone szeregowo —
réwnolegle.

12 x LED 12V/24V max. 5W potaczone szeregowo — réwnolegle.
30 x LED 12V/24V max. 21W potgczone szeregowo - réwnolegle.
Uktad zasilania zbudowany jest zgodnie z wymaganiami normy ISO
13207-1 dla instalacji o napieciu znamionowym 24V. Dla instalacji
12V ( w zakresie napiec zasilania 10V-18V ) w przypadku
uszkodzenia ktérejkolwiek diody LED nastapi roztgczenie obwodu i
spadek poboru mocy do OW.

12 x LED 12V/24V max. 5W potgczone szeregowo — réwnolegle.

51 x LED 12V max. 5,5W 24V max. 5,5W connected in series and
parallel

12 x LED 12V/24V max. 5W connected in series and parallel

30 x LED, 12V/24V max. 21W connected in series and parallel. For
the 24V installation, power supply circuit is designed according to
the ISO 13207-1 requirements. For the 12V installation ( in a supply
voltage range 10V-18V ) in case of failure of any LED will be the
disconnect of electrical circuit and decrease power consumption to
oWw.

12 x LED 12V/24V max. 5W connected in series and parallel

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACII
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL

22_W248DD ( wersja 4 niska )

148R00 R1D 22009 F1 22009
S1D 22010
150R00 2aD 22004 Ext.1

A 22004 Ext.1

str. 2



DOKUMENT INFORMACYINY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych ,, WAS” J6zef i Leszek Was
PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Otawa
148R00 R1D 22009 F1 22009
WYROB: LAMPA ZESPOLONA TYLNA S1D 22010
ARTICLE: REAR ASSEMBLY LAMP 150R00 2aD 22004 Ext.1
A 22004 Ext.1

OZNACZENIE LAMPY: W 248DD

LAMP MARKING: W 248DD L 00 1666 Ext.6

SWIATA ( wersja 4 wysoka ) pozycyjne tylne typu W247/R1D - kat. R1D
urzadzenie odblaskowe tréjkatne typu W247/I11A - kat. 1A
hamowania typu W247/S1D-2 - kat. S1D
kierunku jazdy tylne typu W248DD/2aD - kat. 2aD
przeciwmgielne tylne typu W247/F1 - kat. F1
oswietlenie tablicy rejestracyjnej W137d/L - Lkat. 13, 1b

LAMPS ( version 4 high ) rear position light type W247/R1D - cat. R1D
triangular retroreflecting device type W247/I11A - cat. llIA
stop light type W247/S1D-2 - cat. S1D
rear direction indicator light type W248DD/2aD - cat. 2aD
rear fog light type W247/F1 -cat. F1
illuminating of the registration plate W137d/L -Lcat. 1a,1b

GLOWNE ELEMENTY SKLADOWE:

KLOSZ ZEWNETRZNY: - PMMA czerwony.

KLOSZE WEWNETRZNE SWIATEL: - PC oliwkowy dyfuzyjny dla Swiatta pozycyjnego tylnego i kierunku

jazdy.

- PC 26tty dyfuzyjny dla swiatta pozycyjnego tylnego.

- PC z6tty dla $wiatta kierunku jazdy.

- PC czerwony lub PC bezbarwny lub PMMA czerwony lub PMMA

bezbarwny dla $wiatta przeciwmgielnego tylnego i hamowania.

- PMMA bezbarwny dla oswietlenia tablicy rejestracyjne;.
URZADZENIE ODBLASKOWE TROJKATNE: - PMMA czerwony

ODBLYSNIKI: - ABS metalizowany lub PC metalizowane
PRZEStONA Z LOGO: - ABS czarny
KORPUS LAMPY : - PP czarny

UKLADY ELEKTRONICZNE Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYMI ZRODtAMI SWIATLA
USZCZELNIENIE — masa plastyczna

PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

Miejsce umieszczenia znakdw homologacji: na kloszu

MAIN COMPONENTS:
OUTER LENS: - PMMA red.
INNER LIGHT LENSES: - PC olive diffusive for the rear position light and rear direction
indicator light.
- PC yellow diffusive for the rear position light.
- PCyellow for the rear direction indicator light.
- PCred or PC colorless or PMMA red or PMMA colorless for the
rear fog light and stop light.
- PMMA colorless for the registration plate light.
RETROREFLECTING TRIANGULAR DEVICE: -PMMA red

REFLECTORS: - ABS metalized or PC metalized
SCREEN WITH LOGO - ABS black
LAMP HOUSING:: - PP black

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE

str. 1
22_W?248DD ( wersja 4 wysoka )




PLASTIC GASKET

LEADS

Place for the approval signs: on the lens
ZRODLA SWIATLA:

Swiatto pozycyjne tylne:

Swiatto hamowania:
Swiatto kierunku jazdy tylne:

Swiatto przeciwmgielne tylne:
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej:

LIGHT SOURCES:
Rear position light:

Stop light:
Rear direction indicator light:

Rear fog light:
llluminating of the registration plate:

51 x LED 12V max. 5,5W, 24V max. 5,5W potaczone szeregowo —
rownolegle. ‘

12 x LED 12V/24V max. 5W potaczone szeregowo — rownolegle.
30 x LED 12V/24V max. 21W potaczone szeregowo - réwnolegle.
Uktad zasilania zbudowany jest zgodnie z wymaganiami normy I1SO
13207-1 dla instalacji o napieciu znamionowym 24V. Dla instalacji
12V ( w zakresie napigc zasilania 10V-18V ) w przypadku
uszkodzenia ktdrejkolwiek diody LED nastapi roztaczenie obwodu i
spadek poboru mocy do OW.

12 x LED 12V/24V max. 5W potaczone szeregowo —réwnolegle.

3 x LED 12V 0,8W, 24V 1,7W pofaczone szeregowo.

51 x LED 12V max. 5,5W 24V max. 5,5W connected in series and
parallel :

12 x LED 12V/24V max. 5W connected in series and parallel

30 x LED, 12V/24V max. 21W connected in series and parallel. For
the 24V installation, power supply circuit is designed according to
the 1SO 13207-1 requirements. For the 12V installation ( in a supply
voltage range 10V-18V ) in case of failure of any LED will be the
disconnect of electrical circuit and decrease power consumption to
ow.

12 x LED 12V/24V max. 5W connected in series and parallel

3 x LED 12V 0,8W, 24V 1,7W connected in series.

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACI
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL

22_W248DD ( wersja 4 wysoka )

148R00 R1D 22009 F1 22009
S$1D 22010
150R00 2aD 22004 Ext.1

A 22004 Ext.1

L 00 1666 Ext.6

str. 2
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INSTYTUT TRANSPORTU SAMOCHODOWEGO

ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa
Zaklad Homologacji i Badan Pojazdéw

ZBH

ZALACZNIK NR 1
ANNEX No. 1

DO SPRAWOZDANIA Z BADAN NR ZBH/22/0034/2
TO THE TEST REPORT No. ZBH/22/0034/2

Oznaczenie powierzchni widocznej (powierzchni emitujacej $wiatto wg R48.07)
lamp tylnych zespolonych W247, W247DD, W248, W248DD, W249, W249DD

Marking of apparent surface (light emitting surface acc. to R48.07) of rear grouped lamps
W247, W247DD, W248, W248DD, W249, W249DD

Producent: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych ,WAS”
Manufacturer: Jozef i Leszek Was$

ul. Stalowa 7,9

Godzikowice, 55-200 Otawa

Liczba stron: 1
Number of pages:
A B
C
Srodek odniesienia D
Swiatto A [mm] B [mm] | C[mm] D [mm]
Light w lewo w prawo w gore w dét
left right up down
Tylne pozwginaci é 1ngar position 145 145 60 60
B o 0 145 145 60 20
Hamowania / Stop
W248/S1D-1 37 37 . §
Kierunku jaﬁ(’jg 4/8[/)2u:g|on indicator 133 133 22 54
Kierunku jazdy / Direction indicator
W248DD/2aD 193 L & od
Cofania / Reversing
W248/AR-1 42 42 8 6
Cofania / Reversing
W248/AR-2V 4 e 15 L2
- : "
yine pozxgj;;s é fgar position 145 145 60 60




Zalgcznik nr 1/ Annex No.1 ~ZBH/22/0034/2 22

Swiatio A[mm] B [mm] C [mm] D [mm]
Light w lewo W prawo w gore w dét
left right up down
Hamowania / Stop
W247/S1D-2 Az i 15 15
ey 135 135 23 23
Hamowania / Stop
W247/S1D-3 48 8 3 28
Kierunku ja\icg 4/7I;>2irae'<::)tion indicator 145 145 15 15
Kierunku jazdy / Direction indicator
W247DD/2aD 145 145 15 15
Cofania / Reversing
W247/AR-2H =5 186 G 6
i 48 48 23 23
v / Fog 42 42 15 15
Kierunku jazdy / Direction indicator
W249/2aD 14 188 b £
Kierunku jazdy / Direction indicator
W249DD/2aD 5 83 8 6
Koniec zalgcznika
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